o/ o0

Zmluva o poskytnuti sluzieb
uzatvorend podl'a § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik
(d’alej ako ,,Zmluva®)

Objednavatel’:

Nazov: Mesto Sal’a

Sidlo: Nam. Svitej Trojice 7, 927 15 Sala
ICO: 00306185

Statutarny organ: Mgr. Jozef Belicky, primator mesta
Povereny na rokovanie vo veciach

Technickych: Ing. Gabriela Branikova, referent
Bankové spojenie: Slovenska sporitelia, a. s.

Cislo uétu (IBAN): SK82 0900 0000 0051 2430 6282
BIC: GIBASKBX

E-mail: mesto(@sala.sk, branikova@sala.sk

(d’alej ako ,,Objednavatel™)

a

Poskytovatel’:

Obchodné meno: DIMATZss.r. 0.

Sidlo: F. Urbanka 2459/23 052 01 Spisska Nova Ves
ICO: 50 415 191

DIC: 2120336999

Statutarny orgéan: Mgr. art. Miroslav Garaj, konatel’

Bankové spojenie: POSTOVA BANKA, a. s.

Cislo Gétu (IBAN): SK1765000000000020563951

E-mail: miro@dimatz.com

Zapisany: v Obchodnom registri vlozka ¢. 39778/V dna 24.08.2016

(d’alej ako ,,Poskytovatel™)
(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej spolu ako ,,zmluvné strany*)

Preambula

1. Spoluprica, ktora sa bude realizovat medzi zmluvnymi stranami za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve spociva najmé v poskytnuti odbornych a poradenskych sluZieb
Specifikovanych v ¢lanku I. tejto Zmluvy. Za Gc¢elom uvedenym v tomto odseku tejto
Preambuly uzatvaraju zmluvné strany tuto Zmluvu nasledujuceho znenia.

Clanok I.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Poskytovatel'a za odplatu $pecifikovani v €l. 11 tejto
Zmluvy vyvijat’ pre Objednavatela ¢innost’ spocivajicu v poskytovani konzultaénych
sluzieb a nasledne v d’al$ich ¢innostiach potrebnych k splneniu uéelu tejto Zmluvy.



Poskytovatel sa v tejto Zmluve zavézuje na vykon nasledovnych ¢innosti:

a) spracovat’ s nélezitou odbornou starostlivostou pre Objednavatel'a navrh Akéného
planu mesta na zmierfiovanie a prispdsobovanie sa zmene klimy (1. faza) (d’alej ako
»akény plan) vramei vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekt skodom
ACCO1/ACCO02 vyhlasenej Ministerstvom Zivotného prostredia SR ako Spravcom
programu SK-Klima. Findlna verzia Akéného planu bude v pripade schvélenia
projektu a v zmysle podmienok definovanych v predmetnej vyzve dopracovana
a skompletizovand v ramci projektu ako povinna zlozka vysledku projektu (2. faza),

b) poradenskii a konzulta¢ni cinnost’ pri vypracovavani podpornej dokumenticie
k navrhu akéného planu(spolu d’alej aj ako ,,odborné sluzby*).

Odborné sluzby poskytované podla tejto Zmluvy bude Poskytovatel poskytovat’
prostrednictvom svojho vybavenia a svojho organiza¢ného a personalneho zabezpegéenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny poskytovat’ odborné sluzby
uvedené v odseku 1. prostrednictvom vlastnych zamestnancov, externych
spolupracovnikov a aj prostrednictvom tretich osdb, pricom za vykony tretich osdb
a externych spolupracovnikov zodpovedd v plnom rozsahu tak, ako keby predmetné
vykony a ¢innosti uskuto¢tioval sam.

Za ukonenie povinnosti Poskytovatel'a vykonavat’ v prospech Objednavatel'a odborné
sluzby sa povaZuje spracovanie navrhu akéného planu ako prilohy Ziadosti o projekt
vramci vyzvy s kédom ACCO1/ACCO02. Ako potvrdenie o odovzdani vypracovaného
akéného planu bude zmluvnymi stranami podpisany preberaci protokol, ktory bude
obsahovat predny zoznam odovzdanych materialov.

Objednavatel’ sa zavdzuje uhraddzat’ Poskytovatelovi za odborné sluzby poskytované
v zmysle odseku 1. tohto ¢lanku Zmluvy odmenu stanovent podl'a podmienok uvedenych
v ¢lanku II. tejto Zmluvy.

Clanok II.
Odmena

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel'ovi patri za spracovanie navrhu akéného
planu v 1. faze v zmysle ¢lanku I. odmena vo vyske 1 000,- € (slovom: jedentisic eur),
ktora bude uhradend v zmysle platobnych podmienok podla tejto Zmluvy. Uvedena
odmena nezahriia DPH.

Vystavené faktury budu splatné do pétnastich dni odo diia ich vystavenia a povaZzujd sa
za uhradené diiom pripisania fakturovanej sumy na Gcet Poskytovatela uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy.

Odborné sluzby budu Poskytovatelom vykonavané v stlade s touto Zmluvou na zaklade
poziadaviek a objednavok Objednavatel’a.



Clénok IIL.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Za ucelom riadneho naplnenia tejto Zmluvy sa zmluvné strany zavizuji vzijomne
spolupracovat’ a poskytovat’ si na poziadanie vzajomnu stdinnost.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze pri vzajomnej spoluprici v zmysle tejto Zmluvy bez
zbytotného odkladu navzijom prerokujii vietky otazky, ktoré by mohli negativne
ovplyvnit’ naplnenie ucelu tejto Zmluvy a navzdjom sa budu véas informovat’ o vetkych
skutocnostiach potrebnych pre plnenie zavizkov podla tejto Zmluvy, najmi vzajomne si
oznamovat vietky zmeny a dblezité okolnosti stvisiace s priebehom naplitiania tcelu
tejto Zmluvy.

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze pri plneni svojich zdviéizkov podla tejto Zmluvy alebo
v priamej suvislosti s fiou bude najmi:

a) postupovat’ s potrebnou odbornou starostlivostou av sulade so vSetkymi
prisluSnymi pravnymi predpismi a pravidlami,

b) zohladfiovat’ opravnené zdujmy Objednavatel'a,

c) dbat’ na to, aby jeho &innost podla tejto Zmluvy bola maximélne Gcelna
a hospodarna.

Objednavatel sa zaviizuje najma:

a) pravdivo, Uplne a vas oboznamit' Poskytovatela o vetkych skuto&nostiach
majucich vplyv na tito Zmluvu, a to najma o skuto&nostiach tykajiicich sa naroku
na thradu odmeny a zmluvnych pokut, na ktorii Poskytovatelovi vznikol narok,
ana poziadanie Poskytovatela tieto skuto¢nosti Poskytovatelovi riadne
preukazat,

b) vytvorit' také podmienky spolupréace, aby Poskytovatel mohol riadne a véas splnit
svoj zavizok,

¢) odovzdat v&as Poskytovatelovi uplné, pravdivé aprehladné informacie
a podklady, ktoré s potrebné k vecnému plneniu tejto Zmluvy, pokial zich
povahy nevyplyva, Ze ich ma zabezpegit’ Poskytovatel’ v ramei plnenia predmetu
tejto Zmluvy a Poskytovatel, resp. nim uréena odborne spdsobild tretia osoba je
povinny skontrolovat’ Gplnost’ predloZenych podkladov a upozornit’ na zistené
nedostatky. Objedndvatel’ je povinny riadne a véas (v termine dohodnutom
zmluvnymi stranami) odovzdat’ Poskytovatelovi vsetok listinny materiél potrebny
na riadne plnenie tejto Zmluvy.

Cinnost’, na ktord sa Poskytovatel’' zaviazal, je povinny uskuto¢fiovat’ podla pokynov
a objednavok Objednévatel'a a v sulade s jeho zujmami, ktoré Poskytovatel pozna alebo
musi poznat. Poskytovatel’ je povinny oznamit’ Objednavatel'ovi vetky okolnosti, ktoré
zistil pri plneni predmetu Zmluvy, aktoré médzu mat vplyv na zmenu pokynov
Objednavatela.

Vpripade, ak Poskytovatel zisti pri plneni predmetu Zmluvy prekazky,
ktoré znemoZiuji riadne uskutoénenie &innosti a pravnych iikonov dohodnutym
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sposobom, oznami to okamZzite Objednavatel'ovi, s ktorym dohodne d’al$i postup pri
plneni predmetu Zmluvy.

Od pokynov Objednavatela sa mdze Poskytovatel’ odchylit’ len ak je to naliehavo
nevyhnutné v zdujme Objednéavatel’a a Poskytovatel’ nemdze véas dostat’ jeho suhlas.

Poskytovatel’ nezodpoveda za vady v dokoncenych a Objednavatelovi odovzdanych
odbornych sluzbach, ak tieto vady boli spdsobené pouZitim podkladov, informacii a veci,
odovzdanych mu od Objednavatela.

Poskytovatel' sa zavidzuje, ze bude priebezne informovat® Objednavatela o vSetkych
skuto¢nostiach, ktoré zisti a postupoch, ktoré vykona pri plneni predmetu Zmluvy.

Za ucelom riadneho splnenia zavizku Poskytovatel'a a ak to bude nevyhnutne potrebné,
je Objednavatel’ povinny vystavit’ Poskytovatel'ovi pisomné plnomocenstvo s overenym
podpisom Objednavatel’a, na zdklade ktorého Objednavatel’ splnomocni Poskytovatel'a na
jeho zastupovanie pri vykonavani ur¢itych odbornych ¢innosti, ktoré sti predmetom tejto
Zmluvy.

Po ukondeni poskytovania odbornych sluzieb podla tejto Zmluvy je Poskytovatel
povinny bez zbyto¢ného odkladu vratit Objednavatelovi vsetky veci a cely listinny
materidl, ktory bol potrebny k vecnému plneniu tejto Zmluvy.

Clanok IV.
Zodpovednost’

Poskytovatel' zodpoveda za to, Ze predmet tejto Zmluvy bude realizovany podla tejto
Zmluvy a v sulade s platnymi pravnymi predpismi SR.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze Poskytovatel’ nerué¢i ani nezodpoveda za riadne splnenie
povinnosti Objednavatel'a voc¢i prislusnému ministerstvu ako riadiacemu organu, ani
uchadzacovi vo verejnom obstaravani na realizaciu projektov, pripade inym subjektom
v suvislosti s uchadzanim sa Objednavatela o poskytnutiec NFP alebo v suvislosti so
zabezpeCovanim verejného obstaravania na realizaciu projektov, ato ak Objednavatel
napriek odporuceniu Poskytovatel’a nekonal uré¢itym spdsobom alebo sa nezdrzal ur¢itého
konania.

Poskytovatel’ nezodpoveda za vady a negativne dosledky, ktoré boli spdsobené pouzitim
podkladov, veci, udajov ainformécii od Objednavatela, a ktoré Poskytovatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnost, pripadne na
nevhodnost’ upozornil Objednéavatel’a a ten na ich pouziti trval.

Pripadnt reklamaciu chyby plnenia predmetu tejto Zmluvy je Objednavatel’ povinny
uplatnit’ bezodkladne po zisteni takej chyby, v pisomnej forme adresovanej
Poskytovatelovi, inak sa plnenie povazuje za bezchybné. Poskytovatel' sa zavizuje
chybu, pokial’ je reklamdcia opravnena, bezodkladne odstranit’.

Poskytovatel’ zodpoveda za Skodu na veciach prevzatych od Objednavatel’a na zariadenie,
resp. nezariadenie zalezitosti a na veciach prevzatych pri jej zariad’'ovani od tretich osob,
ibaZe tuto $kodu nemohol odvratit’ ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti.



Clanok V.
Ochrana idajov a ml¢anlivost’

Zmluvné strany sa zavdzuju uchovavat’ Gdaje, ktoré su uvedené v tejto Zmluve a ohl'adne
ktorych sa zmluvné strany dohodli, Ze predstavuji ich obchodné tajomstvo, ako aj
informdicie, ktoré si zmluvné strany poskytli v priebehu rokovani o tejto Zmluve
a ohl'adne ktorych sa zmluvné strany dohodli, Ze predstavuji ich ddéverné informacie,
v tajnosti a tieto nespristupnit’ Ziadnym tretim osobam.

Zmluvné strany si opravnené poskytnut’ tretim osobam udaje, uvedené v bode 1. tohto
¢lanku Zmluvy vyluéne v nasledujucich pripadoch:

a) dotknuta zmluvnd strana s poskytnutim Gdaju vopred pisomne suhlasila

b) ide o udaj, ktory sa stal verejne zndmym bez toho, aby niektord zo zmluvnych
stran porusila svoju povinnost’ podla tohto odseku Zmluvy,

¢) zmluvna strana poskytuje udaj svojim zamestnancom, ktori st viazani
povinnostou mléanlivosti,

d) zmluvna strana poskytuje tdaj svojim spolo¢nikom/akciondrom, ktori su viazani
mléanlivost'ou,

¢) poskytnutie udajov je povinnostou zmluvnej strany na zaklade vSeobecne
zaviaznych pravnych predpisov.

Za tretie osoby sa na ufel tohto ¢lanku nepovazuji ¢lenovia organov zmluvnych stran,
zamestnanci alebo iné poverené osoby zmluvnych stran, auditori alebo prdvni a ini
poradcovia a zastupcovia zmluvnych stran, ktori st viazani ohl'adne im spristupnenych
dovernych informacii povinnostou ml¢anlivosti na zaklade zdkona alebo na ziklade
dohody so zmluvnou stranou, ako aj iné osoby, ktorym je potrebné poskytnit’ déverné
informécie za u¢elom realizacie tejto Zmluvy.

Clanok V1.
Doruéovanie pisomnosti

Dorucenim akychkol'vek pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v sivislosti
so Zmluvou sa rozumie dorucenie pisomnosti mailom, faxom, doporufene postou,
dorucenie kuriérom alebo osobné doruéenie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pisomnosti si zmluvné strany dorucuju na adresy
uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, resp. na adresy pisomne ozndmené druhej zmluvnej
strane ako adresy pre doru¢ovanie pisomnosti.

Komunikécia medzi zmluvnymi stranami sa prednostne uskutoéiiuje prostrednictvom e-
mailu. Elektronickd komunikéacia je u€inna po potvrdeni jej prijatia uréenym adresatom,
ak vSak k potvrdeniu neddjde, povazuje sa za G¢inni po uplynuti lehoty 5 dni od jej
uspesného odoslania na e-mailova adresu adresata. V pripade, ak zmluvna strana zmeni
svoju e-mailovil adresu, je tdto zmena U¢inna odo dnia jej pisomného oznamenia druhe;j
zmluvnej strane.



4. Pri dorucovani prostrednictvom posty sa za defi dorucenia pisomnosti povazuje okrem
dna, v ktory sa zésielka uspeSne doru¢i adresatovi, aj den, v ktory zmluvna strana, ktora
je adresatom, odmietne doru¢ovanu postovi pisomnost’ prevziat alebo den,
v ktory marne uplynie GloZna doba na vyzdvihnutie si zasielky na poste, inak den vratenia
postovej zasielky odosielatelovi.

Clanok VIL
Trvanie Zmluvy a jej ukoncenie

1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd, pricom uvedena doba za¢ina plynut’ odo dia
ucinnosti tejto Zmluvy a zmluva zanikne najneskor splnenim zavézkov zmluvnych stran.

2. Tato Zmluvu mozno pred uplynutim doby uvedenej v bode 1. tohto ¢lanku ukonéit”:

a) Dohodou zmluvnych stréan,

b) Pisomnou vypoved'ou zo strany Objedndvatela z ddvodu porusenia povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajucich z tejto Zmluvy, na ktoré Objednavatel’ Poskytovatel'a
pisomne upozornil v poslednych 30 diioch pred doruéenim vypovede a Poskytovatel
dodato¢ne svoje povinnosti riadne nesplnil, pricom pisomnd vypoved musi byt
dorucena Poskytovatel'ovi do vlastnych ruk.

¢) Pisomnou vypovedou zo strany Poskytovatela zdovodu poruSenia povinnosti
Objednavatela, na ktoré Poskytovatel Objednavatela pisomne upozornil
v poslednych 30 diioch pred doru¢enim vypovede a Objednavatel’ dodatoéne svoje
povinnosti riadne nesplnil, priCom pisomna vypoved musi byt doru¢ena
Objednavatel'ovi do vlastnych rik.

3. Ukonéenim zmluvného vztahu nezanikaju Ziadnej zo zmluvnych stran naroky, ktoré
vznikli do diia ukoncenia tejto Zmluvy.

Clinok VIIL
RieSenie sporov

1. Zmluvné strany si povinné rie$it’ vzajomné spory uUstretovo ana zaklade vzajomnej
dohody.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa ich vzajomné zaviazkové vztahy vzniknuté na zaklade
tejto Zmluvy vratane naroku na ndhradu $kody a inych narokov vzniknutych na ziklade
tejto Zmluvy budu spravovat’ slovenskym pravom. VSetky vzt'ahy, ako aj prava
apovinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su upravené vtejto Zmluve, sa riadia
vSeobecnymi pravnymi predpismi platnymi na uzemi SR, najmd zakonom ¢. 513/1991
Zb. Obchodnym zidkonnikom v zneni neskorsich predpisov a inymi slvisiacimi pravnymi
predpismi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na prejednanie a rozhodnutie akychkol'vek sporov, ktoré
medzi nimi vznikna z pravnych vzt'ahov vzniknutych na zéklade tejto Zmluvy alebo
suvisiacich s touto Zmluvou, vratane sporov o platnost’, vyklad a zanik tejto Zmluvy ako
aj sporov z naroku na nahradu Skody ainych narokov vzniknutych na ziklade tejto
Zmluvy, bude dana vyluéna pravomoc sudov alebo inych organov Slovenskej republiky.
V pripade netspechu vzdjomnych rokovani budi vietky spory, ktoré vzniknu z tejto



Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo zruSenie, rieSené podl'a vieobecne
zavaznych pravnych predpisov v Slovenskej republike.

Clanok IX.
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

Tato zmluva patri medzi povinne zverejiiované zmluvy (vratane dodatkov zmluv) podla
ustanovenia § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidam v zneni
neskorSich predpisov v spojeni s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona ¢&. 40/1964 Zb.
Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov. Tato zmluva sa zverejiiuje na
webovom sidle mesta Sala.

Tato zmluva nadobuda platnost a je pre zmluvné strany zavdzna diiom podpisu
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran; ak opravneni zastupcovia zmluvnych
stran nepodpiSu tito zmluvu v ten isty den, tak rozhodujuci je deii neskor§ieho podpisu.
Tato zmluva nadobuda G¢innost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom
sidle mesta Sal'a, v stlade s ustanovenim § 5a zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov vspojeni s § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov.

Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy poskytuji suhlas na spracovanie svojich tdajov
v sulade s nariadenim GDPR a zdkonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, v rozsahu uvedenom v ivodnych ustanoveniach
tejto zmluvy, ¢o je nevyhnutné pre riadnu identifikdciu zmluvnych stran na Géely plnenia
tejto zmluvy, ato pocas trvania tejto zmluvy, najneskér vsak do lehoty vysporiadania
vietkych zavizkov vzniknutych na zaklade tejto zmluvy a uplynutim archivaénej doby.

Zmeny a dodatky tejto Zmluvy sit mozné len vo forme pisomnych dodatkov podpisanych
oboma zmluvnymi stranami.

Ak by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, nebudi tym
dotknuté ostatné ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany si povinné bezodkladne
neplatné ustanovenie nahradit’ novym, zodpovedajicim uéelu tejto zmluvy, ktory zmluvné
strany sledovali v ¢ase jej podpisu.

Vo veciach touto Zmluvou neupravenych sa zmluvny vztah zmluvnych stran spravuje
prisluSnymi ustanoveniami pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike,
predovSetkym prisluSnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskor3ich predpisov.

Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, po jednom vyhotoveni pre kazdd
zmluvna stranu.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, Ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skutoénej a slobodnej vdli, ju slobodne
a vaine, nie pod natlakom ani za napadne nevyhodnych podmienok, podpisuju.



Za Poskytovatela: %

) dimewd

.......................

zastupca primatgra mesta Sal’a
na zaklade Poverenia zo dna 17. 02. 2020



